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Lire attentivement le contenu du mode d’emploi puisqu'il
fournit des indications importantes concernant la sécurité
d'installation, d'emploi et d'entretien. Le conserver pour d’
ultérieures consultations. Lappareil a été congu pour étre
utilisé dans le modéle aspirant (évacuation de [‘air a l'extérieur
~ Fig.1B), filtrant (retour de I'air a lintérieur - Fig.1A) ou doté
d'un moteur externe (Fig.1C).

1. Attention, lorsque dans la méme piéce vous utilisez si-
multanément la hotte & évacuation avec un bréleur ou une
cheminée alimentés par une énergie autre que |%lectricité,
vous pouvez créer un probléme “d'inversion de flux”. Dans
ce cas la hotte aspire I'air nécessaire a leur combustion. La
dépression dans le local ne doit pas dépasser les 4 Pa (4x10-5
bar). Pour un fonctionnement en toute sécurité, n'oubliez pas
de prévoir une ventilation suffisante du local.Pour 'évacua-
tion vers l'extérieur, veuillez vous référer aux dispositions en
vigueur dans votre pays.

Avant de brancher la hotte au réseau de distribution
électrique:

-Lire les données reportées sur la plaquette d'identification
(appliguée a l'intérieur de la hotte) pour vérifier si le voltage
et la puissance correspondent a ceux du réseau. Controler
aussi si la prise est adaptée. - En cas de doutes, contacter un
électricien qualifié.

-Si le cAble d'alimentation est abimé, il faut le remplacer par
un autre cable ou par un ensemble, spécialement prévus, que
vous pouvez commander au fabricant ou a un de ses services
d'assistance technique. '

-Raccorder le dispositif au secteur a 'aide d'une prise avec
fusible 3A ou aux deux fils du diphasé protégés par un fusible
3A.

2. Attention!

Dans certaines circonstances les électroménagers peuvent
étre dangereux. e .

A)N’essayez pas de contrdler I'état des filtres quand la
hotte est en marche.

B) Ne jamais toucher les lampes et ies zones adjacentes,
pendant et tout de suite aprés l'utilisation prolongée de
l'éclairage.

C) Il est absolument interdit de flamber sous la hotte.
D)Evitez de laisser des flammes libres, elles sont
dangereuses pour les filtres et pour les risques
d'incendie.

E) Surveillez constamment les fritures pour éviter que
I'huile surchauffée prenne feu.

F) Avant de procéder a toute opération d’entretien, coupez
l'alimentation électrique de la hotte.

G)Cet appareil ne peut pas étre utilisé par des enfants ou
par des personnes nécessitant une surveillance.

H) Veillez a ce que les enfants ne jouent pas avec
'appareil.

1) Lorsque la hotte est utilisée en présence d’appareils
utilisant du gaz ou d’autres combustibles, la piéce doit
&tre correctement ventilée.

L) Si le nettoyage n'est pas réalisé conformément aux
instructions, un incendie peut se déclarer.

Cet appareil est marqué conformément a la Directive euro-
péenne 2002/96/CE sur les déchets déquipements électriques
et électroniques (DEEE). Assurez-vous que cet appareil soit mis
aurebus selon la réglementation en vigueur, vous éviterez ain-
si des conséquences néfastes sur l'environnement et la santé.

Le symbole appliqué sur le produit ou sur ladocumen-
tation jointe rappelle que cet appareil ne doit pas étre
mmm traité comme un déchet domestique mais faire l'objet
d'une collecte sélective dans une déchetterie spéciali-
sée dans le recyclage des appareils électriques et électro-
niques. Conformez-vous aux réglementations locales sur la
collecte et I'élimination des déchets. Pour tout autre rensei-
gnement sur le traitement, la récupération et le recyclage de
cet appareil, veuillez contacter le bureau concerné de votre
ville, le service de collecte des déchets domestiques ou le
magasin ol vous avez acheté votre appareil.

« Le montage et le branchement électrique doivent étre
effectués par un personnel spécialisé.

« Utiliser des gants de protection avant de procéder aux
opérations de montage.

« Connexion électrique:
Remarque! Consulter la plaque signalétique a l'intérieur de
l'appareil:

-Le symbole @ y figure. Cela signifie que I'appareil ne doit
pas étre relié a la terre. Respecter les conditions applicables
pour les appareils de la classe d'isolation Ii.

-Si le symbole @ NE FIGURE PAS sur la plaque signalétique,
suivre les consignes pour les appareils de classe 1.

Classe d'isolation Il

-LUappareil est construit en classe I, pour cela aucun cable
ne doit &tre connecté avec la prise terre. La prise doit étre
accessible aprés linstallation de l'appareil. Si 'appareil est
équipé d'un cordon dépourvu de fiche, un interrupteur
omnipolaire ayant une distance d'ouverture des contacts
d‘au moins 3 mm, dimensionné a la charge et conforme aux
réglementations applicables en la matiére, doit étre intercaié
entre le secteur et I'appareil.

-La connection avec le réseau électrique doit &tre éxécutée
comme suit:

MARRON =L ligne

BLEU = N neutre.

Classe d’isolation | _

Cet appareil est fabriqué en classe |, il faut par conséquent le
raccorder a une prise de terre.

-Procédez au raccordement électrique comme suit:
MARRON =L ligne

BLEU = N neutre

JAUNE/VERT = D terre,

Le cable neutre doit étre raccordé a la borne portant le
symbole N tandis que le cable JAUNE/VERT, doit étre raccordé
a la borne prés du symbole de terre D.

Lors des opérations de raccordement électrique, assurez-vous
que la prise de courant comporte bien une borne de mise &
la terre. Une fois l'installation terminée, cette prise doit étre
facilement accessible.

Un interrupteur omnipolaire ayant une distance d’ouverture
des contacts dau moins 3 mm, dimensionné & la charge et
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conforme aux réglementations applicables en la matiere,
doit étre intercalé entre le secteur et l'appareil en cas de
raccordement direct au secteur.

s La distance minimum entre la surface de support des réci-
pients de cuisson sur le dispositif de cuisson et la partie la plus
basse de la hotte pour cuisine doit &tre de 65 cm au moins.
S'il doit étre utilisé un tuyau de connection composé de deux
ou plusieurs parties, la partie superieure doit &tre a l'exterieur
de celle inférieure. Ne pas relier le tuyau déchappement de
la hotte & un conduit dans lequel circule de l'air chaud ou
employé pour évacuer les fumées des appareils alimentés
par une énergie differente de celle électrique.

En vue d'une manceuvrabilité de l'appareil plus facile, avant
d'exécuter les opérations de montage, déconnecter le filtre/
les filtres anti-graisse (Fig.15).

-S'il s'agit d'une hotte aspirante, il faudra prévoir une ouver-
ture pour |'8vacuation de |‘air.

-+ Nous conseillons d’utiliser un tuyau d’évacuation de |'air de
méme diameétre que l'orifice de sortie de I'air, Lutilisation d'une
réduction pourrait diminuer les performances du produit et
augmenter le niveau sonore.

Remarque!
- Pour l'installation de ce produit, I'aide d’une seconde
personne est nécessaire.

Attention!

- Avant de procéder a l'installation de 'appareil, effectuer la
fixation du boitier du circuit électrique D.

- Soulever le boitier du circuit électrique et suivre les phases
'1-2-3 indiquées sur la figure 2.

- Placer le support face aux 3 vis G déja prédisposées sur le
compartiment et les visser comme l'indique la phase 4 - fi-
gure 2. .

- Fixer le tuyau d'évacuation de |'air H (non fouml) surla bride
de sortie d'air F comme l'indique la figure 2.

» Montage de la hotte:

- Prendre la structure D de l'emballage et la fixer au compar-
timent moteur avec les 4 vis E fig.3.

- Enlever les 2 vis A qui tiennent fixée la structure supérieure
B 4 la structure inférieure C, comme l'indique la fig.4.

- Régler la hauteur désirée en faisant attention au niveau
indiqué sur la figure 5, et {a bloquer avec les 8 vis G fournies.
- Associer le conduit inférieur A avec le conduit supérieur
B et les insérer sur la structure, comme lindique la figure 6.

- Placer le gabarit de forage sur le plafond en faisant attention
que lafléche soit positionnée du méme coté que la commande
de l'appareil (Fig.7).

" - Effectuer les 4 trous R8 au plafond et visser 3 vis sans les
tirer complétement en faisant attention de ne pas insérer
la vis dans le trou qui se distingue par un X sur le gabarit de
forage fig.8 (les vis et les chevilles expansibles doivent étre
adaptées au type de mur).

- Prendre la hotte et insérer la structure téléscopique supérieu-
re sur les 3 vis E non vissées complétement, face aux 3 orifices,
et faire une petite rotation pour l'encastrement, comme le
montre la figure 9 - phase 1-2. Visser la quatrieme vis X et
tirer les 3 autres restantes pour permettre le blocage définitif
de la partie supérieure de la structure B comme lindique la
figure 9 - phase 3-4.

- Version aspirante: Fixer le tuyau ﬂeX|bIe au trou d'évacua-
tion d'air prédisposé (Fig.10). -

- Version filtrante:

- Connecter le tuyau flexible H au déflecteur M et fixer la vis |

comme indiqué sur (Fig.11).

Les filtres doivent étre appliqués au groupe aspirant placé

a lintérieur de la hotte, en les centrant a celui-ci et en les

tournant de 90 degrés jusqu'a l'encienchement (fig.16).

- Effectuer la connexion électrique (fig.12).

- Fixer le conduit supérieur B a fa structure a l'aide des 4 vis
F (fig.13).

-Si votre appareil est doté d'un conduit de fumées inférieur

qui doit &tre fixé au corps de la hotte avec les vis, enlever les

filtres anti-graisse de la hotte en intervenant sur les manilles

correspondantes (Fig.15).

-Le cas échéant, fixer de l'intérieur la cheminée inférieure a

la hotte 2 I'aide des vis P (Fig.13). Pourvoir enfin a replacer les

filtres dans leur logement.

-« || est conseillé de mettre en service la hotte quelques minu-

tes avant de commencer a cuisiner. De méme il est conseillé
de 'arréter 15 minutes apres avoir terminé la cuisson pour
éliminer au maximum les odeurs et évacuer 'air vicié.

Le bon fonctionnement de la hotte est lié a la fréquence des
opérations d'entretien et, plus particuliérement, a l'entretien
du filtre anti-graisse et du filtre & charbon actif. .
« Le filtre anti-graisse a pour réle de retenir les particules
grasses en suspension dans l'air; par conséquent, il peut se
boucher en un temps qui varie en fonction de |'utilisation de
V'appareil.

- Pour prévenir le danger d'incendie, chague 2 mois au maxi-
mum, il est nécessaire de laver les filtres anti-graisse a la main
en utilisant des détergents liquides neutres non abrasifs ou
dans le lave-vaisselle a température basse et cycle court.

- Aprés plusieurs lavages, la couleur peut changer. Cela ne
donne pas le droit & une requéte pour leur remplacement.

« Les filtres au carbone actif servent a purifier I'air qui sera
rejeté dans la piéce et & atténuer les odeurs générées par la
cuisson.

- Les filtres & carbone actif non régénérables doivent étre
remplacés chaque 4 mois au maximum. La saturation du car-
bone actif dépend de I'utilisation plus ol moins prolongée de
I'appareil, du type de cuisine et de la régularité avec laquelle
vous effectuez le nettoyage du filtre anti-graisse.

- Les filtres de carbone actif régénérables doivent étre lavé
3 la main, avec des détergents neutres non abrasifs, ou dans
Je lave-vaisselle & température maximale de 65°C (le cycle de
lavage doit étre complet et sans plats) Enlever 'eau en excés
sans abimer le filtre, retirer les parties en plastique, faire sécher
le matelas au four pendant au moins 15 minutes environ et a
la température maximale de 100°C. Cette opération doit étre
répétée chaque 2 mois pour maintenir efficace fa fonction
du filtre & carbone régénérable. Ces derniers doivent étre
remplacés au maximum chaque 3 ans ou lorsque le matelas
est endommagé.

« Avant de monter les filtres anti-graisses et les filtres a
carbone actif régénérables, il est important que ceux-ci
soient bien secs.

» Nettoyer fréquemment la hotte, soit a I'intérieur que a
I'extérieur en utilisant un chiffon humidifié avec de l'alcool
dénaturé ou des détergents liquides neutres non abrasifs.
- linstallation d'illumination est congue pour 'utilisation
pendant la cuisson et non pour l'utilisation prolongée pour
illuminer la piéce. Lutilisation prolongée de Ifllumination
réduit considérablement la durée moyenne de la lampe.

-+ Si 'appareil est pourvu de [umiére de courtoisie, elle peut
&tre utilisée pour 'emploi prolongé de éclairage général de
la piéce.

« Attention: La non-observation de ces remarques de net-
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toyage de la hotte et du remplacement et nettoyage des filtres
comporte des risques d'incendie. ll est donc recommandé de
suivre les instructions suggérées.

‘» Remplacement des lampes halogénes (Fig.17): -

Pour changer les lampes halogeénes B retirez le verre C en
faisant levier dans les fentes prévues.

Remplacez-les par des lampes de méme type.

Attention: Ne touchez pas aux lampes mains nues.

-« Remplacement des lampes a LED (Fig.18):

Si la version de ['appareil est avec lampes a LED, elles doi-
vent &tre obligatoirement remplacées par un technicien
spécialisé.

» Commandes {Fig.19) Mécaniques les symboles sont les
suivants:

A = touche ECLAIRAGE

B = touche OFF

C = touche PREMIERE VITESSE

D = touche DEUXIEME VITESSE

E = touche TROISIEME VITESSE.

« Commandes Lumineux (Fig.20) le symbole sont le suivant:
A = touche ECLAIRAGE

B = touche OFF

C = touche PREMIERE VITESSE

D= touche DEUXIEME VITESSE

E = touche TROISIEME VITESSE

F =touche MINUTEUR ARRET AUTOMATIQUE 15 minutes (¥)

Sivotre appareil est pourvu de la fonction vitesse INTENSIVE,
en partant de la TROISIEME vitesse et en maintenant pressée
pendant environ 2 secondes la touche E, elle sera mise en
fonction pendant 10 minutes aprés lesquelles elle reviendra
a la vitesse précédemment programmée,

Quand ia fonction est active, la LED clignote. Pour l'inter-
rompre avant les 10 minutes, presser de nouveau sur la
touche E.

En appuyant sur le bouton F pendant 2 secondes (lorsque
la hotte est allumée), la fonction “clean air” s'active. Cette
fonction démarre le moteur pour 10 minutes par heure a la
premiére vitesse. Dés que la fonction est activée, le moteur
démarre en 1¥¢vitesse pour 10 minutes pendant lesquelles les
boutons F et € doivent clignoter en méme temps. A la fin de
ce temps, le moteur s'arréte et la diode électroluminescente
du bouton F reste allumée sans clignoter jusqu'a ce que le
moteur reparte en 1 vitesse 50 minutes plus tard. Les diodes
électroluminescentes F et C recommencent & clignoter pen-
dant 10 minutes et ainsi de suite. En appuyant sur n'importe
quelie touche a I'exception des touches de lumiére, la hotte
retourne immédiatement & son fonctionnement normal
(ex. en appuyant sur le bouton D la fonction “clean air” se
désactive et le moteur passe directement a la 2°™ vitesse ; en
appuyant sur le bouton B la fonction se désactive).

(*) La fonction “MINUTER ARRET AUTOMATIQUE” retarde
I'arrét de la hotte, qui continuera de fonctionner a la vitesse de
service en cours au moment de l'activation de cette fonction,
pendant 15 minutes.

« Saturation filtres Anti-graisse/Charbon actif:

-Lorsque la touche A clignote avec une fréquence de 2 se-
condes, les filtres anti-graisse doivent étre lavés.

-Lorsque la touche A clignote avec une fréquence de 0,5
seconde, lesfiltres a charbon actif doivent étre remplacés ou

nettoyés selon le type de filtre.

Lorsque les filtres nettoyés sont remis en place, réinitialisation
lamémoire électronique en appuyant sur la touche A pendant
environ 5 secondes jusqu‘a ce qu'elle arréte de clignoter.

» Commandes {Fig.21):

Touche A = Allume/Eteint les lumiéres.

Touche B = Allume/Eteint la hotte, L'appareil s'allume a la 1°
vitesse. Sila hotte est allumée, appuyer sur la touche pendant
2 sec. pour éteindre. Sila hotte se trouve a la 1° vitesse, il n'est
pas nécessaire de tenir la touche appuyée pour éteintre.
Diminue la vitesse du moteur.

Display C = Indique {a vitesse du moteur sélectionnée et
I'activation du timer.

Touche D = Aliume la hotte. Augmente la vitesse du moteur.
En pressant la touche de la 3éme vitesse la fonction intensive
s'active pendant 10, puis I'appereil recommance a fonctionner
a la vitesse d'exercice au moment de la premiére activation.
Pendant cette fonction le display clignote.

Touche E=Aumoment de|'activation le Minuteur temporise
les fonctions pendant 15 minutes, aprés quoi ces derniéres
s'éteignent. En pressant la touche E, le Minuteur se désactive.
Quand la fonction Minuteur est active, le point décimal doit
clignoter sur ['écran. Si la vitesse intensive est en fonction, le
Minuteur ne peut étre activé.

En pressant la touche E pendant 2 secondes, quand 'appareil
est éteint, la fonction “clean air” s'active. Cette derniére met
en marche le moteur chaque heure pendant 10 minutes a la
premiére vitesse. Durant le fonctionnement |'écran doit visua-
liser un mouvement rotatif des segments périphériques. Apres
quoi le moteur séteint et I'écran doit visualiser la lettre “C”
fixe, jusqu’a ce qu'aprés 50 autres minutes, le moteur reparte
pendant 10 minutes supplémentaires et ainsi de suite. Pour
retourner au fonctionnement normal presser nimporte quelle
touche sauf celie de I'éclairage. Pour désactiver la fonction
presser la touche “E".

« Saturation filtres anti-gras/charbon actif:

-Quand l'afficheur C clignote et visualise alternativement la
vitesse de fonctionnement et la lettre F (1 et F par ex.) il est’
temps de laver les filtres anti-gras.

-Quand l'écran C clignote et visualise alternativement la vites-
se de fonctionnement et la lettre A (1 et A par ex.) les filtres
4 charbon actif doivent étre remplacés ou nettoyés selon le
type de filtre.

Aprés avoir remis le filtre propre a sa place, procéder a une
remise a zéro de la mémoire électronique en appuyant 5
secondes de suite sur la touche A jusqu'a ce que F ou A cesse
de clignoter sur l'afficheur C.

- Commandes mécaniques (Fig.22): les symboles sont
indiqués ci-dessous:

A= touche ECLAIRAGE / ON-OFF

B=touche OFF / PREMIERE VITESSE

C=touche DEUXIEME VITESSE

D = touche TROISIEME VITESSE

Si la hotte est éteinte en premiére, deuxiéme ou troisiéme
vitesse, au moment ol elle est rallumée, elle redémarre avec
la méme vitesse de fonction configurée au moment de l'arrét.

NOUS DECLINOS TOUTE RESPONSABILITE POUR LES
EVENTUELS DEGATS PROVOQUES PAR L'INOBSERVATION
DES SUSDITES INSTRUCTIONS.
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